LOVI LORR JA JANES JASS

pidasid plaani uut maja ehitama hakata, sest vanal oli katus
katki, lagi lagunenud ja pdrand puru. Pealegi oli keldrisse
salamahti sisse kolinud Roti-pere. Rotid kolasid majas
ringi, nuhkisid toidukambris ning kippusid vagisi voimust
vOtma. LAvi nad veel pisut pelgasid, Jassi aga jooksid robi-
nal jalust maha.

Jassil oli nutumaik suus, kui ta L&rrile kurtis:

-E€... enam mina Rottidega Uhes ei ela! Muudkui kolis-
tavad ja kolavad ja s66vad meie s66gid ara!®

Mis Jassil-Lorril muud dle jai kui elamuehitusega kihku-
kahku pihta hakata.

L3vi tassis ja rassis 16vi kombel. Kui Uks paras
palk sai paika pandud, oli tikk tegu jargmise kohale-



toimetamisega. Pédevad laksid, nddalad jooksid ning kuud
kulusid, kuid ehitus edenes vaevaliselt. Jass rihmas kull
joudumooda kaasa, aga tema jaksust oli vahe abi.

Keset kdige kibedamat t66d ilmus akki platsi Rebane.
Istus, vaatas ja vangutas pead:

s~vennakesed-vennikesed, teie uhke ulualune vajub
varsti viltu!“

Kui Lvi Lorr ja Janes Jass tahtsid teada, et miks ta viltu
peaks vajuma, oli Rebane kadunud.

Ehitajad uurisid oma maja igast kandist, et kus see viga
peaks olema, aga neile ei torganud midagi silma. Ja t66
laks tasapisi edasi.

Kui majale said sarikad peale, kinnitas LOvi sarika kiilge
kuuseokstest ja pohlavartest parja. Nii ndudis kohalik
komme.

Vaevalt sai parg paika pandud, kui Rebane oli jalle
kdksti kohal. Istus, vaatas ja vangutas pead:

-Kaimukesed-kullakesed, teie uhke ulualune vajub
varsti viltu ja katus kukub kolinal kaela!*

»Mis meie ulualusel viga on?“ tahtis LOvi teada, kuid
nagi podsastest veel ainult Rebase sabaotsa.

»Ei mina Rebast usu!” (itles Jass. LArris aga hakkas kuri
kahtlus kasvama — @kki ongi midagi valesti tehtud véi hoo-
pis tegemata jaetud.

LArr ei saanud enne rahu, kui pidi Rebase katte leidma.
See istus Tibutare jaatisebaaris ja limpsis pika keelega
kollast kohevat munajaatist.
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Rebane kuulas L&vi lUsna Ukskdikse naoga, viimaks
vaevus vastama:

~EKs otsi viga ise Ules!*

»0Ole meheks, tule naital“

-Mul pole aega! Lahen kinno ,Kukkede kuristikku* vaa-
tama,” Utles Rebane ja lehvitas saba.

Kui L3vi Lérr m8ru meelega kodu poole lontsis, nagi ta
juba eemalt, et Janes Jass ja ei keegi muu kui Karu-isand
ise tOstavad ehituselt palke maha.

.Mis te, pimevaimud, niild teete?“ modirgas Lovi, nii
et maa varises. Kohe aga kuulis ta, et Karu oli juhtunud
majast médda minema ning imestanud, et majal alusmudur
tegemata. Aga ega nii suur hoone alusmuldrita pusti pUsi.

.,Seda see Rebane siin ennustamas kais,” mdtles siis
Jass ning Utles Karule, et kus viga naed laita, seal tule ja
aita! Ja Karu aitaski. Aitas tdna. Ja homme. Ja dlehomme.
Aitas niikaua, kui maja sai valmis.

Aga Utlemist, et
tuntakse praegugi.
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Kirjutasin ,Lovi Lorri ja Janes Jassi“ raamatu peaaegu
kuuskiimmend aastat tagasi.

Sagedastel lugejatega kohtumistel on minult kordu-
valt kisitud, kuidas tulin mdttele nii erinevatest loomadest
nagu ldvi ja janes raamat kirjutada.

Vastus on lihthe — see tulenes mu td6st. Selleni viis
mind Uks meie lasteajakirjanduse olulisemaid ja ajakest-
vamaid stindmusi, milles mul oli 3nn osaline olla.

Tollal ilmus meil koolilaste ajakiri Pioneer, mille toime-
tuses ma tootasin. Maletan, kuidas vaimustusime ideest
hakata Pioneeri kdrval valja andma ka vaikelaste ajakirja.

Uue ajakirja ilmumiseks ettevalmistusi tehes sditsime
kolleeg Valli Hurdaga Leedumaale Genyse (R&hni) toime-
tusse toovisiidile, sest meie naabritel Leedus ja Léatis olid
mudilaste ajakirjad juba mdnda aega ilmunud.

Sellel reisil saime nii mdndagi naabrite kogemustest
kdrva taha panna ning v8in nudd, mitukimmend aastat
hiljem, delda, et minu esimese lastele kirjutatud proosa-
raamatu tegelased — mina kui oma I8vilakka meenutava
punase juuksepahmakaga I0vi ja Valli kui oma suurte
silmadega maailma uudistav janes — ilmusid minu kujut-
lusse leedu kolleegidega kohtudes.
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Lovi ja jdnesega Uhinesid jututegelastena peagi ka
kaelkirjak — pikakoivaline energiast pakatav Genyse pea-
toimetaja — ning lontiskdrvaline eesel — ajakirja halli tuka-
tutiga kunstnik.

Kirjutasin Ld&rri-Jassi lugusid pikemate ja Iihemate
vaheaegade jarel ning osa nendest ilmus meie uues, luge-
jate poolt vaimustusega vastu vBetud ajakirjas Taheke,
kuni I8puks sbandasin kasikirja kokku pannes raamatu
valjaandmisele mdelda.

Raamatu illustreerijaks jai Valli Hurt — kes siis veel!

Meenub ka Idvi ja jdnese nimepanemise lugu.

Kui janes sai endale pikemalt mdtlemata sobiva nime,
siis I18vi puhul olin sellega veidike kimpus. Mu vaike poeg
markas seda ja utles: ,Mis siin pikalt arutada, I18vi nimi on
ju Lorr!* Ja nii jaigi.

Valli Hurt asus Lorri-Jassi raamatut erilise innu ja hasar-
diga illustreerima ning sellele lisas virtsi meie oma-
vaheline kokkulepe kujutada teatud loomi &aratuntavalt
sarnasena konkreetse inimesega, kelle isikuomadusi olin
lugudesse poetanud.

Juhtus nii, et samal ajal, kui Valli oli oma to6dga I6pule
jéudnud, avati Palangas kolme Balti liiduvabariigi laste-
raamatuillustratsioonide naditus, kuhu saadeti ka Lorri-
Jassi raamatu pildid.

Naitust kllastanud leedu kolleegide Vytautas Baraus-
kase ja Stasys Jusionise Ullatus-imestus oli vagagi kdne-
kas, kui nad Valli joonistatud kaelkirjakus ja eeslis ennast
ara tundsid.

Need vigurlikud pildilahendused meeldisid paljudele
ning jaid kauaks meelde.
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,LOVi LOrri ja Janes Jassi“ raamatus I8peb iga lugu kas
mdne meie vanasOna vdi kdnekaanuga, millel loo idee
pdhinebki.

Olen alati imetlenud meie esivanemate mottetarkust
ja vaimuerksust ning pean seda meie Uheks vaartusliku-
maks vaimuvaraks.

Soovin seda oma lugude kaudu natukenegi lastele
tutvustada, sest
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